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vorderes Schutzblech / front mudguard

1

6 7 8 9 10

2 3 4 5

hinteres Schutzblech / rear mudguard

1. Click the railing adapter into the rear end of the 
mudguard.

6. Klicken Sie den Streben-Adapter in das hintere 
Ende des Schutzblechs.

2. Klicken Sie den Streben-Adapter in das untere 
Ende des vorderen Schutzblechs.

2. Click the railing adapter into the lower end of the 
mudguard.

8.2 Setzen Sie den Brücken-Adapter auf das 
Schutzblech und verschrauben Sie diesen an der 
Sitzstreben-Brücke mit der M5x25mm Schraube, 
der beiden M5 Unterlegscheiben und der M5 Mut-
ter.

8.2 Click the bridge adapter to the fender and in-
stall the fender to the seat stay bridge of the frame 
by using the M5x25mm screw with two M5 washers 
and a M5 nut.

9. Insert the railing from the inside in a mid posi-
tion to the railing adapter. By turning it 90 degrees 
it will lock in the railing adapter (only for sets with 
the railings!) .

9. Setzen Sie die Strebe mittig von innen in den 
Streben-Adapter. Durch 90 Grad drehen rastet die 
Strebe im Streben-Adapter ein. (Nur bei Set mit 
Streben!)

5. Stecken Sie die Gabel-Adapter (je mit Seiten-
markierung versehen!) auf die Strebe und fi xieren 
Sie diese mit der M4x12mm Schraube und M4 Mut-
ter. Fixieren Sie die Gabeladapter je mit den mitge-
lieferten O-Ringen an den Gabelholmen.
Zu beachten: Die Gabeladapter sind richtig ausge-
richtet, wenn die Strebe im rechten Winkel zu den 
Gabelholmen steht!

5. Slide the fork adapters on the railing on both 
sides (correct side indication on the inside of the 
adapter!) and lock them with the M4x12mm screw 
and M4 Nut. Install the adapter to forklegs by using 
the o-rings. 
Note: The adapter is installed correctly when the 
railing is rectangular to the fork legs!

5. Slide the rear railing adapters on the railing on 
both sides and lock them with the M4x6mm screw 
and M4 Nut. Install the railing adapters to the 
appropriate rivets of the frame by using the M5x-
12mm screw. (only for sets with the railings!).  

10. Stecken Sie die hinteren Streben-Adapter auf 
die Strebe und fi xieren Sie diese mit der M4x6mm 
Schraube und M4 Mutter. Verschrauben Sie an-
schließend die Streben-Adapter mit der M5x12mm 
Schraube mit dem Rahmen am dafür vorgesehe-
nen Gewinde. (Nur bei Set mit Streben!)
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3. Befestigen Sie das Schutzblech mit der mitge-
lieferten M6x35mm Schraube, zwei M6 Unterleg-
scheiben und der M6 Mutter an der Gabelbrücke.

3. Install the mudguard to the fork crown by using 
the M6x35mm screw, the two M6 washers and M6 
nut.

2. Install the mudguard to the bottom bracket brid-
ge by using the M5x18mm screw and M5 washer.

7. Befestigen Sie das Schutzblech mit der mitge-
lieferten M5x18mm Schraube und M5 Unterleg-
scheibe an der Kettenstrebenbrücke.

1. Klicken Sie den Gabelbrücken-Adapter von un-
ten in das Schutzblech.
Zu beachten:  Bei Montage an Federgabeln L-Blech 
nach vorne gerichtet wie auf Abbildung!

1. Click the fork crown adapter from underneath 
into the mudguard.
Note: If installed to suspension forks L-profi le di-
rected forward!

4. Setzen Sie die Strebe mittig von innen in den 
Streben-Adapter. Durch 90 Grad drehen rastet die 
Strebe im Streben-Adapter ein. (Nur bei Set mit 
Streben!)
Zu beachten: die vordere Strebe muss entspre-
chend gekürzt werden, um optimalen Sitz des 
Schutzblechs zu gewährleisten!

4. Insert the railing from the inside in a mid posi-
tion to the railing adapter. By turning it 90 degrees 
it will lock in the railing adapter (only for sets with 
the railings!) .
Note: front railing has to be shortened to ensure 
perfect fi t of the mudguard!


